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DZIENNIK USTAW 
POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ. LUDOWEJ 

Warszawa, dnia 15 września 1982 r. , Nr 21 
T R ES c: 
Poz.: 

.. ' 

UMOWA MIĘDZYNARODOW A 

194 -Konwencja konsularną między Rządem ""PolskiejR:Jeczypospolitej Ludowej a Rządem· Republiki 
Iraku. podpisana w Bagdadzie dnia 16 kwietnia 1980 r. 489 

195 - Oswi,adcl.enie rządowe z dnia ' 27 lipca 1982 r. w sprawie wymiany dokumentów ratyfikacyjnych 
Konwencji konsularnej między Rządem Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej a ' Rządem ·Republiki 
Iraku. podpisanej w BagdadZie dnia 16 kwietnia 1980 r. 499 

R O Z PO R Z Ą D ZE N I A: 

196 ~ Ministra Finansów 'Z dnia 26 sierpnia 1982 r. w sprawie zryczaltowaniapodiltku obrotowego ... 
i dochodowego z tytułu świadczenia usług przez spółdzielcze zakłady usługowe prowad~one we-
dług zasad zryczałtowanego rozracnunku.· 499 

197 ~ ~linistra Sprawiedliwości z dnia 28 sierpnia 1982 r. w sprawie stawek. warunk6w przyznawani .. 
i wypłaty ryczałtu przysługującego sędziom 1 pracownikom sądowym za dokonanie oględzin 
oraz stawpk należności kuratorów ' 502 

198 ~ Ministrd Sprawiedliwości 'Z dnia" września 1982 r. ·w sprawie opłat w sądowym postępowaniu l za-
kresu rejestru handlowego 503 

199 ~ Ministrów Komunikacji! Spraw Wewnętrznych z dnia 7 września 1982 r. w sprawie opiat za 
sprawdzenie kwalifikacji fachowych kandydatów na kierowców kierowców pojazdów samocho-
dowych 5QJ 

194. 

, KONWENCJA KONSULARNA 

lIliędzy Rządem Polskiej Rzeczypospolitej Llidoweja Rządem Republiki Irak.u, 

podpisana w Bagdadzie dnia 16 kwietr.ia 1980 r. 

W Imieniu Polskieł Rzeczypospolitej ludowej 

RADA PANSTWA 

POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ 

poda)e do powszechnej wiadomości: 

. W dniu 16 kwiet~ia 1980 r. została podpisana ' w Bag1adzie Konwencja konsul'arna między Rządem Pol· 
skiej Rzeczypospolitej Ludowej II Rządem Republiki Iraku w następującym brzmieniu: 

KONWENCJA KONSULARNA 

między Rządem . PolsldeJRzeczypospollteJ Ludowej a 
Rządem Republiki Iraku. . 

Rząd PQlskiej Rzeczypospolitej Ludowej 
t 
Rząd Republiki Iraku, 

kierując się wsp61nym celem utrzymania, dałszegoroz­

woju i pogłębienia stosunków przyjaźni i współpracy 

na podstawie wzajemnego poszanowania su'werenności 
państwowej i nieingerencji w sprawy wewnętrzne oral: 
dążąc do uregulowania stosunków kon!nilarnych, posta­
nowiły zawrzeć niniejszą konwencję i w tym celu wy-
znaczyły swoich pełnomocników~ . 

Rząd Polśkiej Rzeczypospolitej Ludowej -

Henryka ZEBROWSKI,EGO, Ambasadora Nadzwyczajnego ' 
i Pełnomocnego Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej w 
Republice Iraku, ..... 

Rząd Republiki Iraku -

Fawziego THAKERA AL·ANIEGO, 
Szefa Departamentu Konsularnego 

. w Ministerstwie Spraw Zagranicznych. 

którzy po wymianie swoich pełnomocnictw. uzna­
nych za dobre i sporządzone w flalezytej tUl mie, zgo­
(lzili się na nast~plljące 'postanowienia: 
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v Pos~owienlól , wstępoe. 

Artykuł 1 

Defioicje. 
fl)(.'(;,D.l \ t- ~;h .. 

t,; W ro~~mJeniu niniejszej konwencji następujące wy­
Ta~e.:~ia .mdjąniże j 011.1 eś!one znaczenie: 

<liC:;f) "uJt'ądkonsularny" oznacza konsulat generalny" 
kbfl!iulat; > wkek''-Jflsul at i;'ażdą agencję konsultirną: 

.. ;: , ,21 "okręg konsularny" oZFl.acza terytorium wyzna­
czone', urz~dowi konsuldJnemu do wykonywania łunkcji 
k()~~~lan;ycp; , 

"J~ ':3) ' , . ki~lownik urzędu , konsularnego" oznacza każdą 
osobę powołdną do dziJlanlaw tym charakte~ze: 

4) ,.ulzędnik konsularny" oznacza każdą osobę, 

w'łączn ie z kie'r l)wnikiem urzędu konsularnego. powołaną 
,w'r.: tym charakterze do wykonywa'nialunkcji konsular-
nych; , 

5) "pracownik konsuliHny'" oznacZa każdą osohę wy­
konuJącą czynnosci administracyjne lub techniczne w 
urzędzie konsulalnym; 

6) .. członek s/u~hy domowej" oznacza każdą osobę, 

zatrudnioną w s'luzbie domowej urzędu konsularnego; 

1) "członkowie urzędu konsularnego" oznacza urzęd­

ników konsl,llarnych. pracowników konsularnych i człon­
ków służby domowej; 

8) .,cz/onek personelu prywatnego" oznacza q~bę 
zatrudnioną wyłącznie w służbie prywatnęj ,.członka urzę­
du: konsułilrnego: 

.' 9),.qłonkowie ' rodziny" ozJiacża małżonka członka 
u-,:zędu ' kónsulalnego,ich dziec i i tudzków. - pon warun­
k iem że pozosl'ają we wspÓlnoci~ dumowej 'z ',czronkiem 
urzędu końsularnego i 'są na jegoutrzym8niu;" 

• • ; .~ , -: , . .. ; • •• ; '~ ' . • • 0'- . ' . • ' . • • • • , 

IO.l"pomiesl,c~enia konsul a rnę',' owaczi! budynkih,lb ­
części ł}udy.nków , i tereny przylegle do nich, uzywane 
wyłącznie do celów urz~gu konsularnego, bez wzgłędu 

~na to. czyją są własnością , włącznie z rezydencją kie-
. rownika urzędu konsuldrne~ , 

11) "arcniw,a" kQnsul a rne'~ oznacza wszelkie pisma, 
dokument y. kor esp() ntli~nc ję . pieczęcie. znaki. książki, til­
my, : ta srny mpgneto f()l1 o we. i r e-jestryurzędu konsulilr­
neyo OIai ~Htry i kody , kartoteki. ja'k również urządze- , 
nia i' m e bLe.ltr zeznaczone , dci ,ich oćhtony , 'iprzechowy. " 
wdnia; 

' 12) "k orespond e l'1cja urzęd owa'" oznacza wszelką ko­
res pon dencję odnoszącą si ę do u rzędu konsularnego i je-
go funkcji; , ' 

1 3) "s tatek morski Pa ńs twa wysyłającego"" oZ,nacza 
k ażd 'e urządze nie , plYwaJące , które ,ma p r.zynależność 

pa ńStwową i jes t uprawni one , do pOdnoszertia bęrH;lery 
Pdl1stw a wys y łaJ ącegu i Za re jestrowane w " tymPaństwie, 
z wyjątkiem ok;ętów wojennych'; , , 

' 14) "stdt~k " powietrzny Pańs.twa.wysyłającego~' ozn~~ 
cza kazdecywilne ' UJ~ącizenje " latające, z~rejestrowane 
vo( Panstwie wysy.lającym , i;, uprawnione : do uiywanill 
oznaki przynalezności państwowej tego Państwa • . " ' 

Poz. 191 

CZĘSC II 

Stosunki konsularne. 

, Artykuł 2 

UstólnawiaDle urzędów kODsulillDYch. . 

l. Urząd konsularny może być ustanowiony na te­
rytorium Państwa przyjmującego jedynie za zgodą tego 
Panstwd. 

2. Siedziba urzędu konsularnego, jego klasa i okr<:g 
konsularny są wyznaczane za obopólną zgodą Patbtwa 
wysyłającego i Pdflstwa p~zy jmującego . 

3. Póżniejsze zmiany siedziby , uJzędu konsularnego, 
jego kłasy łub okręgu konsularnego będą dokonywane 
w dtocl ze porozumienia między- Panstwem wysyłającym 

a Panstwem przyjmującym, 

Artykuł 3 

Listy koml!!yjn~ I exequatur. 

.1. Przed mi ,mowaniem kierownika urzędu konsular­
nego Patlstwo wysyłające uzyskuje, w drpdze dyploma~ 
tycznej, zgodę Państwa przyjmującego na tę osobę. 

2. Po otrzymaniu zgody . Państwo wysyłające ' w od­
powiednim czasie przekazuje, w drodze dyplomatycznej, 
Paristwu przy jmującemu listy komisyjne. Listy zawierają: 
imiona. nazwisko, stopień kierownika urzędu konsular­
nego, jak również określenie okręgu konsularnego i sie­
dziby urzędu konsularnego. 

3. Kierownik urzędu konsularnego będzie , dopus~czo­
ny do wykonywdnia swoich f!lnkCji po udzieleni.u mu 
exequaturprzez Państwo przyjmujące. Do czasu udzie­
lenia exequatur kierownik urzędu konsularnego 'może 'być 
dopuszczony tymczasowo do wykonywania swoich 
funkcji. W takim wypadku mają zas.tosowanie postano­
wienia niniejszej konwencji. 

4. Z chwilą gdy kierownik urzędu , konsularnego zo­
sŁanie dopuszczony, ch6ćby tymczasowo:, d{) wykonywa­
nia , swoich funkcji. Państwo przyjmujące niezwłocznie za­
wiadomi ' ótym właściwe organy óktęgu ' konsularnego 
i zapewni zastósd:wa,nieodpowiedmch ' śrndków, ab~; ':mu 
umożliwiĆ wykonywanie funkcji urzędowych orai korzy~ 
stanie z postanowieil niniejszej konwencji, -, 

Artykuł 4 
'i 

Tymczasowe wykonywanie funkcji przez kierownika 
urzędu konsularnego. 

' 1. Jeżeli kierownik urzędu konsularnego nie może 
wykonywać swoich funkcji i jakichkolwiek przyczyn .lub . ~ 
jeżeli stanow,isko , klerownika urzędu , kqnsularnego nie 
jest tymczasowo obsad zone, Państ)No wysyłające moźe 
wyznaczyć do pełnienia funkcji tymczasowego ',ki e row­
nika ,ur:zędu , konsularnego' urzędnika konsularneg,o., jed~e-
go ze s~oich : urzęd6.w ~onsularnych ,' w Państwię pTlyj-

. mującym . albo członka personelu dyplomatyczneg o sW,Q­
jego przp.dstawicielstwa d yplorriatyczn~ego. 

, 2. Nazwisko i imię ' tymczasowego ,kierowni ka urzę- . 
du konsularnego będzie uPrzednio notyfikowane Paustwu 
przyjmującemu w drodze dyplomatycznej. 

" 

" 
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3 . . Tymczasowemu kierownikowi urzędu konsularne­
go przysługują prawa. przywileje i immunitety. z jakich. 
korzysta kielOwnik urzędu konsularnego zgodnie z ni­
JJiejszcl konwencją. 

4. · Powierzenie- funkcji konsularnych w myśl ustę­
pu I członkowi personelu dyplomatycznego przedstawi­
cielstwa dyplomatycznego Pat1slwa wysyłającego nie 
uszczupla -jego p rzywi~ejów i immunitetów przysługują­

cych mu na podslawie jego statusu 'dyplomatycznego. 

Ar! y-kuł 5 

Notyfikowanie Państwu przyjmującemu nominacj", 
przyby<.la I wyjazdów. 

. 
' 1. Notyfikuje się ministerstwu spra w zagranicznych 

Pallstwa plzyjllll.ljąceyo lub org anowi wyznaczonemu 
przez to miólslerstwo : 

I) nOlyin acj(~ członka urzędu konsularnego, jego przy· 
bycie do u rzęd u konsu la rnego po mianowaniu. jego 
ostatecwy wyjazd lub zaprzestanie przez niego wy­
konyw ania jego funkcji oraz wszelkie inne zmiany 
wpływ a ;ące na jego status. które mogą powstać W 

czasie jego służby w urzędzie konsularnym; 
2) przybycie i ostateczny wyjazd osoby należącej do 

rodziny członka urzędu kJnsuJarnego. pozostającej 

. z nim we wspólnocie domowej. oraz fakt. że jakaś 
osoba stała się lub przesta la być członkiem rodzin y; 

3) przybycie i ostateczny wyjazd · członka personelu 
prywatnego oraz fakt zak0r1czenia jego służby w 
tym cnMa\s.terze; . 

4) zćllrudni enie i zwolnienie osoby zamieszkałej w Pań­

stwie przyjmującym. jako członka urzędu konsular­
nego lub jako. clłonka personelu prywatnego upraw· 
nionego do -korzyst<wia z przywilejó'w i immunitetów. 

2. Je<.eli to j~st moż liwe. przybycie lu):> ostateczny 
wyja'ldnd l~i.y Ilot~,fikow ać również uprzednib. 

A rtybl ~ 

Obywatehtwo urzędnika . konsularnego. 

Urzędnik konsularny -pow\nien . mieć obywatelstwo 
Pall.stwa w ysyłającego i .nie może byt stałym miE:'szk.ań­

cem' Pans twa pizy jmlljącego. 

Artykuł 1 

Dokumenty tożsamośct. 

1. Właściwe organy Państwa przy.imującegowydaj~ 
bezpłatnie każdemu urzędnikowi konsuliunemu dokument 
stwierdza jący t ozsamośt tego u rzędnika , i jego stano­
wisko. 

2. Postanowienia ustępu I niniejszego artykułu sto­
s-uje się także do pracownika konsuldfnego. członka 
służby domowej i członka personelu prywatnego. pod 

. wil runkiem że osoby te nie są obywiltelami Pilństwa 

przyjmującego lub mając obywatelstwo Państwa wysy­
łającego nie są stałymi mieszkancilmi Państwa przyjmu­
jącego. . 

3. Posld nowienia mnIeJszego ' artykułu stosuje się 

odpowiednio do członków rodzin osób wymienionych ' w 
ustępdch l i 2. 

. . _ .. _--_ ...... . __ ._--------
Artykuł 8 

Uznanie członka urzędu k_onsularnegoza 
persona non grata h,lb za osobę niepożądaną. 

1. Państwo przyjmujące może w każdej chwili po­
,viadomić w drodze dyplomatycznej Państwo wysyła­

jące o tym. że urzędnik konsularny jest persona non 
grata albo pracownik konsularny ' lub członek' słuźbydo­
mowej jest osobą niepożądaną. W takim wypadku Pań-
5twO wysyłające. w zależnosci od sytuacji. powinno albo 
odwołdć taką osobę, albo położyć kres jej fi,JQ, k:cjom. ,w • 
urzędzie konsularnym. ...,' 

2. Jeżeli Państwo wysyłające odmówi wykonania luli 
w rozsądnym terminie nie wykona swojego obowiązku 
zgodnie z ustępem l niniejszego artykułu, Pailśtwo pr'iyj­
mujące może w zaJezności od przypadku alb,O· cofnąć 
exequatur. albo przestać uznawać daną osobę za człon­

ka urzędu konsularnego. 

3. Państwo przyjmujące 

wać Państwu wysyłającemu 

wypadkach wymienionych w 
artykułu. 

nie jest obowiąz~ne pÓ~<l~ 
przyczyn swej decyzji 'W . 
ustępach l i 2 niniejszegQ 

", ' .. 

CZĘSC 1II 
',",, ' .,' ..... 

Funkcje konsularne. 

Artykuł g 

Zakrel fuilkcjl konsularnych. 

Funkcje konsularne polegają na: 
l) ochronie wPal1stwie przyjmującym praw i inta­

resó-W Państwa wysyłającego oraz ' jego obyw,ateli, za-
równo oS?b fizycznych. jak i prawnych; . 

2) rozwijaniu stosunków handlowych. gospodar-
czych, kulturalnych i naukowych oraz turystyki. mjędzY 
Pail-Stw~m wysyłającym a PańslVi'elU przyjmującym: 

3) zapoznawaniu się wszelkimi legalnymi ~posol)3mi 
z w~runkami i rozwojem zycia handlowego. gospodar­
czego,kultllralnego i naukowego w Pailstwte przyjmu.- · 
jącynl. . 

Artykuł lO 

Wykonywanie fUnkcji konsularnyci. 

t. Urzędnik konsularny wykon'Jje funkcje konsu­
larne ' w swoim okręgu konsularnym. Za. zgodą Państwa 
przyjmującego moze je w~konywi1ć również poza swoi~ 
okręg iem kOllsularn ym. . 

• 2. Przy wy\<on ywaniu fu nkcji konsularnych urzędnik 
konsularny moze zwracać się do: 

1) włakiwych miejscowyCh organów w swoim okręgu 
konsularnym; . 

2) właściwych . centralnych organów Państwa przy jmn­
jącego •. jeżeli zezwulają na to ustawy i inne prze­
pisy tui> zwyczt\je tego PaĆlstwa. 

3. Urzędnik konsularny może bezpośrednio porozu­
miewać się z ministerstwem spraw zftgrąnicznych Puństwa 
przy jmującego. jeżeli P3r1slwo wysy lające nie ma swo· 
jego przedstawicielstwa dyplomdtycznego w Państwie ' 

przyjmującym. 
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Artykuł 11 

WykOl1ywaaie funkcji kOD~uIMDyt:h 
pU9 pnedslawicielstwo dyplomalyczne. 

: ';· t. Postallowien~ niniejszej konwencji stosuje się 
~,Pówiednio w razie wyk.onywania funk.cji konsularnych 
pitez, prz~dstawiciel-stw() dyplomatyczne. . 

··, 2 Nazwisko członka przedstawicielstwa dyploma­
tycznego. przydzieJ.onego do wydziału konsularnego lub 
~" inny sposób powołanego do wykonywania funkcji 
końsularnych przedstawicielstwa. jest notyfikowane mi-o 
nlsterstwu spraw zagoraniczrrych Pa.ostwa prtyjmującego 
h,lb., organowi wyznaczonemu przez to ministerstwo. 

·3. ~rzy wykonywaniu funkcji konsularnych ' przed­
I,tilwicielstwo dyplomatyczne może ~wracat się do: 

l;} właściwych miejscowych organów w swoim okn::gu 
konsulowym; 

2) właściwych organów cent ralnych Państwa przyjrnu­
j4łcego, jeie.li zezwalają na to ustawy lub inne prze­
pisy albo zwyczaje tego Państwa. 

... Priywileje i immunitety członka przedstawiciel­
IitwadyplolDdtycznego. wymienionego w ustępie 2 ni­
niejSzego' erty,ku·łu, podlegają nadaj nonnom prawa mi~~ 

dzynarodowego dotyczącym stosunków dyplomatycznych. 

Artykuł 12 

Rejestracja obywateli Póu't,-twa wy~yłającego. 

Urzędnik konsularny może prowadzit rejestr obywa­
teli PdI'lstwa wysylającego przebywających w jego okrę­
łJo konsularnym. Rejestracja nie zwalnia tych obywateli 
od obowiązku przestlzegania ustaw i innych przepisów 
Panslwa przyjmującego dt>tycl..)cych cudzoziemców. 

I ' 
Artykuł 13 

W y .... w .. nie paszportów l włl_ 

Urzędnik konsularny ma prawo: 
l) _ WyddwćU~ paszporty i inne dokumenty podróży 

obywatelom Państwa wysyłającego! wznawiać i przedłu­

tac ich ważność. dokonywać w nich żmian. a także je 
unieważniać; 

2) wyda wać wizy. 

Artykuł 14 

Funkcje z zakresu slanu cywilnego. 
< 

1. Urzędnik kansularny może ' wykonywać wszetkie 
czynnOŚCi dotyczące zawierania związków matżer'Is.kich 

między o.bywatelami PaI'lslwa wysyłołącego. zgodnie 
2 uslawa.mi i innymi przeplsami te go Paostwa. Jak r6w­
niei rejestrować urodzenia i zg.ony Ofjl.Z wydawać odpo­
wiednie dokumenly. 

2. Postanowienia ustf;pu I niniejszego artykutu nie 
swalniają obywaleli Państwd wysyłającego odoboWf4Zku 
przestrwganiil ustaw ł innych przepisów Par\slwa przyj­
Illująt:ego w sprllwie rejestracji . małzeM!tw, urodzin 
ł 7gonów. 

3. JeieU whłsdwe organ)' . PćlilStw3 przyjmującego 
dOWied7.., 5ję o zgol!-;e obywateta Państwa wysyłającego. 
na teJ ~·tolhlm l'ańst.wtljJI zyjmującego., pOinformują lue· 

7.wlocznie o tym urząd konsularny i jednocześnIe prze- ' 
llaitr mu odpis aktu zgonu . . 

4. Właściwe organy Pailstwa przyjmującego ' ~it ,· 
bezzwłocznie i nieodplatnie przesyłać urzędowi konsu­
larnemu, na lego. żądanie. do cerów urz~.owycb'.odpjsy 

i w)'ciągi z akt stanu cywłlnego, dotyczące obywaleJi . 
Państwa wysyłającego . . 

Artykuł 15 

1.astępowanie obywa le U przed sądami lub 
Innymi organami Państwa . przyjmują<.'t!go. 

... :'~ 

' .' . 
I. l'rzędnik konsularny ma prawo. zgodnie z u~la- /. 

wami i ilHlymi pr:z.ep~samł Paflst1fa przYJmuJącego. za- ' .' ... 
stępować przed sądami i innymi organomi lego Pailstw::a " .~ 
o.bywateli Państwa wysytającego w celu ochrony ' ich 

,J . 

praw i interesów luh podejmować:' wła';ciwe krokI w ce~u 
zapewnienia im odpowiedniego zastę-pstwa prawnego. gdy 
obywć.ll. ele ci z powodll nieobecno~c.i bądź jakiejko.lwiek . " 
innej przyczyny nie są w stanie podjąc wodpowiednirn ... ',.< 

.' /f"", 
czasie ochrony swoich praw i interesów. ,::.;:; 

2. Zastępstwo. o którym mowa w ustępie l nfniej- " "'-; ' ~' 
. '("'',-

szego artyk ulu. ustdje z ch.witą. łJfły osoba zo.st~po-

Wana ustanowi swego p(~tnomocnika lub sama zapewni " 
ochronę swych praw i iQteresów. 

Artykuł tS 

Fudł'je dołycJ'łce opiekł l kurillełl~ 

.' .. ..... 
;: • ,'" ~ r-.~ , 

", ~. 
t. Urzędnik konsularny ellroni. w granic.ach \)s(810- " <~~ 

nych prze;! ustawy i inne przepisy . Pi'lI1stwa przy}mu;q- .... : 
cego. interesy maloletnichi innych· osób nie mając.Yt'h ~",..: :,i 
pełnej zdolności do cZyl1no~t pldwnych.! obywateli Pań-

stwa wysyłającego. w szczegótnosci gdy zach.adzi po_ o ; .. .:.. 
trzeba ustanowienia nad nimi: ' opiekt lub kUfateli. 

2. Jeżeli wlaściw'e organy Państwa przyJmujć}c~o 
dowieckq s.ifl o koniecznościifstanowienia opicekuaa rub 
kuratora dJa ohywatel.a P'a-ństwa wysyłającego. poinlor- ,', j,-

, ',0:.-' .;. •.• : 

mują o tym ulz!)dnika kons.utarnego. ., ,I' '1:::,'; 

Artykuł t7 

funk~je nołarwlne. 
, ~':ł>~. ! 

t. Urzędnik konsularny ma prawo wykonywać w i:~\~:';,:~ 
swoim okr~~gu konsuldlnym. a w szczególności 'w urzę- ' .,,; "l 

dzie konsułar'nym. na 'pokłodzie stal ku morskieg.o leb :'~ .. ~ .. ;, ;, 
. ,I • . ' . • f 

powietrz.nego Par1s!.wa wysyłdjącego, fi takle w mieszka- '· .... 1. 
niu obywatela tego Państwa. nast~pujące czynnosci: . )'" 

1) przyjmować. sporządzać L uwierzytełniać oąwiadcze­

nia obywateli Panst wa wysyłającego; 
2) sporządzać. uwierzytelni3Ć i przechowywać rezpo­

Jlądzenia ostatniej. woli i rone dokumenty stwierdza· 
jące jednostronne czynności prawne obywateli Pań* 

stwa wysybjącegoi 

3) legalizować wszełkie dokumenty wydftoe przez orga­
ny Państwa wysyłającego tub Pailstwa przyjmują· . 

cego oraz pośwTadczaĆ odpisy t Y'yciągi z tych ~o­
Jtllmentow; 

4) pO'iwiadcuć podpisy ollywateJi Pailstwa wysyłaJą· 

.' : -. , 
". ' 

\.~ .. ,~. 

.'. - °'0" 

5) -;:::\erdżat daty do)mmenló. prawnych ł~b Inny~h . ' · ; ~~:'.i.; 
dokumentów or&:I poświadnat podpisy obyw ... ~a 
l>ań.s~wd wyS'Y·/o'jąee.go na {yeb down::.entacb; 

.; ~ ' - ':' 

~ ~ . .. ~ -~.-:, 
./ ' 

• r • • ...: . 
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6) tt.umaczyć dokumenty i uwierzytelniać zgodno~ć tlu-
maczeń; 

l)sporządzat i uwi~~yte1nlać umowy. ktMe zawieraj.ą 
między sobą obywatele Państwa wysyłającego. je­
~Ii nie dotyczą one llstanowiema. przeniesienia lub 
wygasmęcia praw do nieruchomości znajdujących 

się w Pailslwie przyjmlljącym; 
8) sporządzać i uwierzytełniać umowy .• które zawierają 

międ~y sobą obywatele Państwa wysyłającego. je­
żeli .te umowy odnoszi,ł ,. się wYł4czniedo mienia ru­
chomego lub prawa istniejącego w Państwie wysy­
łającym al'bo będą wykonywane wyłącznie w tym 
Państwie; 

, 9) uwierzytelniać świadectwa pochodzenia wszelkie 
inne dokumenty dotyczące towarów; 

,i O) przyjmować na plzechowanie dokumenty prawne, 
i i'nne dokumenty dotyczące obywateli Państwa wy­
syłaJącego lub dla nich przeznacz,jne; 

11) ogłaszać w budynku urzędu konsularnego lub na 
zewnętrznej części tego budynku zawiadomienia do­
tyczące wszelkich spraw z zakresu praw. obowiąz­
ków lub interesów obywateli Panstwa wysyłająCego. 

2. Dokumenty wymięnione w ustępie I nini e jszego 
a.rty kułu mają taką samą moc prawną i dowodową w 
Państwie przyjmującym jak dokumenty sporządzone. po­
świadczone lub zalegalizowane ' przez właściwe 'organy 
tego Państwa. jeżeli nie są o.ne sprzeczne z jego usta­
wami i innymi przepisami. 

Artykuł 18 

Funkcje dotyczące spadków. 

1. W razie śmierci obywatela Państwa wysyłającego 
na terytorium Pac'lstwa przyjmująceg o . właściwe organy 
Panstwa przyjmującego przekażą niezwłocznie właściwe­

' inu u rzędowi konsulacnemu będące' iN ich posiadan iu in-
fOlmacje dotyczące masy spadkowej. testamentu. spadko­
bierców. ich mie jsca zamieszk ania lub pobytu. Organy 
t e poinformują równiez niezwlcc;znie urząd konsularny 
Par'lstwa wysylającego o kazdym znanym im wypadku 

,p ozostaw ienia przez osobę zmarłą majątku w pal'lst,wle 
trzecim. 

.2. \Vłdśc iw y organ Palistwa przyjmującego powi a­
d omi niezwłoczn ie urząd 'konsularny Pailstwa wysyła­

jącego o spddku pozostawionym w PaJistwie przYJmują ­

cym przez osobę zmarłą. nieza leżnie od jej obywatelstwa, 
którym obywatel Państwa wysyłającego może być za­
interesowany. 

3. \Vł aściwy organ Pailstwa przyjmującego. poinfor­
muje niezwłocznie' urząd konsularny o p6dJętYCh. sto­
sownie do okoli-cznosci, czynnościach w cetu zabezpi e­
czenia majątku spddkowego. którym jest zainteresowany 
obyw:ltet Państwa wysyłającegó. lub w celu zarządzania' 
tym majątkiem. Urzędnik konsularny ma prawo udzielić 

pomocy osobiScie lub przez swego przeds ta wiciela w po.­
d.eJIDowaniu wyzej wymienionych czynności, Urzędnik 

konsularny ma t a kże prawo : 
l) zajmować się ochraną praw obywateli Państwa wy­

sylającego dotyczących majątku spadkoweg?; 
2) sprawować nadzór r.ad przekazywaniem zaintereso­

wanymobywatelom PaiJslwa wy.syłającegp ' prze9mio­
tów, waJto.ścio,wych , i " innegg rpaląt.l~,u ':,f\!C ,ł),9r;nego, 
wchodzących w skład spadkużnajdującego się w 
Państwie przyjmującym. Przekazywanie majątku na-

stępuje zgodnie z ustawami i innymi przepisami Pań· 
stwa przyjmującego. 

4. Mienie ruchome oraz kwoty pochodzące ze sprze­
daży ruchomości i nieruchomości wchodzących w skład 

' spadku należnego obywatelowi Państwa wysyłają<ego. 
który nie zamieszkuje w Państwie przyjmującym i, nifJI 
był reprezentowany w" postępowtluiu . spadkowym; s li' 
przekazywane urzędnikowi konsularnemu zgodnie z usta­
wami i innymi przepisami Państwa przyjmującego, '~ 
'celu wydania tej osobie. po spełnieniu następującyell 
wdfunków; ;, ; 

1) otrzymaniu zezwolenia organów Państwa przyjniiiIą~ 
c~~o na wywóz - w myśl przepisów obowiązu..; 
jących w tym' Państwie, z zachow6niem zasady wza-
jemności; , . 

2) opłaceniu lub zapewnieniu opłacenia wszelkich dłu­
gów obciążających spadek - w zakresie przewi­
dzianym przez ustawy inne przepisy Państwa 

przyjmującego; 

3) przedstawieniu dokumentu stwierdzająceg'o prawo 
spCldkobiercy lub innej osoby uprawniQn~j; ,." 

4) opłaceniu lub zapewnieniu opłacenia podatków>,oQ 
spadku w Państwie przyjmującym. ,; ,,'. ,H,;: 

5. W razie śmierci obywate la Państwa v;ysyłaj4~ 
cego. przebywającego tymczasowo w Państwte przyjmu­
jącym, pieniądze lub inne przedmioty będące w jeg~ 

posiadaniu. wraz z wykazem tego mienia. właściwe orga­
ny Pańs'twa przyjmującego przekazą urzędnikowi konsu:" I 

la cnemu Państ.wa wysyłającego. po opłaceniu długó'" 
tego' obywatela - do wysokości wartości pózo.stawio. 
nego mienia. 

Artykuł 19 

Funkcje związane z źeglugą~ 

1. Urzędnik kunsularny md' prawo. w swoim okręgu 
konsularnym. udzielać wszelkiej pomocy slaikom Pan­
stwa wysyłającego ' oraz ich załogom podczas .ich pobytu 
na morzu terytorialnym lub na wodach wewnętrznych 
P-ailstwa przyjmującego. Urzędnik konsularny ma praw'o 
do nadzoru i inspekcji statków Ptiulstwa wysyłającego 

i ich załóg. Organy PaJistwa przyjmującego udzielą na 
prośbę urzędnika konsul arnego pomocy w wykonywaniu 
jego funkcji. 

2. Urzędnik konsularny jest uprawniony do poro­
zumiewania się z kapitanem i członkami załogi statku 
oraz pasa~erami. Urzędnik konsularny ma także prawo 
w stosunku do statków Pallstwa wysyłającego: 

1) bez uszczerbku dla uprawnień i właściwości orga­
nów Piulstwa przyjmującego. przesłuchiwać kapitana 
lub innych członków załogi sta tku. sprawdzać i pa­
ś wiadczać dokument y statk u. p rzy jmować oświadcze. 
nia dotyczące statku. ładunku i podrózy orąz podej­
mować działania o. charakterze og.ólnym ułatwiające 
wejście, pobyt l wyjście statku; _ 

2) bez uszczerbku dla uprawniel'l i właściwości orgfł­
nów Pallslwa przyjmującego rozstrzygać wszelkie 
spory między kapitanem a innymi członkami zdłogi. 

włącżnie ze spo'rami dotyczącymi umów o pracę 

i warul\ków pracy; 
3) bez ~szćz~ibklJ di~ uprawnień ' I wła~ciwoścl orga.­

nów Państwa przyjmującegopo.dejrnować wszelkie 
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środki w celu zachowania dyscypliny 
statku; 

porządku na 

dokon ywać czynności związanych z zatrudnieniem 
lub zwoluieniem kapitana i innych członków załogi; 

'5) podejmować niezbędne środki w celu zapE:wnienia 
leczenia szpitalnego i powrotu kapitana i innego 

_ członka załogi; 

f· , \ 
1 \ 

6) udzielać kapi~anowi statku I innym członkom za­
łogi .statku opieki i pomocy w ich stosunkach z są­
dami i innymi organamI Państwa przyjmującego I w 
tym celu zapewniać im opiekę prawną, pomoc tłu­

macza lub jakiejk.olwiek innej osoby; 
i 

7) zapewniĆ' stosowanie ustaw I innych przepisów Pań­
stwa wysyłającego w zakresie spraw m,orskich na 
"tatk u tego Paristwa. 

3. Kapitan statku lub inny członek załogi ma prawo 
odwiedzać urzędnika konsularnego. z zachowaniem ustaw 
1 innych przepisów Państwa przyjmującego. 

4. Jeżeli organy Państwa przyjmującego mają za­
mi.ar prowadzić postępowanie prawne na pokladzie statku 
Panstwa wysyłającego. powin.y powiadomić uprzednio 
urzędnika konsularnego. aby uIllożliwić mu obecność na 
statku ' w czasie tego postępowania. Jeżeli obecność 
urzędnika konsularnp.go jest niemożliwa. organy te po­
winny go szczegółowo poinformować pisemnie o tym 
postępowani u. 

5. W nagłych wypadkach lub jeżeli postępowanie, 

o ktÓrym mowa w ustępie 4. odbywa się na żądanie 
kap.itana statku, urzędnik konsUlłarny powinien być na­
tychmiast o tym poinformowany, 

6. Postanowień ustępów 4 i 5 niniejszego artykułu 

nie stosuje się do zwykłej kontroli przeprowadzanej 
przez . organy Państwa przyjmującego w sprawach pasz­
portowych. celnych, zdrowia publicznego. zanieczyszczeil 
morza i bezpieczeństwa życia na morzu. 

7. Jl'ieli statek Panstwa wysylającego zatorie. uleg­
nie rozbiciu. osiądzie na mi eJi.i nie. zosLcnie wyrzucony 
na brzeg lub dozna innej awarii na morzu terytorialnym 
lub wodach wewnętrznych PalisIwa przyjmującego . .wła­

ściwe organy Panstwa przyjmującego poinformują nie­
zwłocznie . urzędnika konsularnego o tym. jak również 

o środkachpodjęlych w celu ra towani a lub ochrony pa­
sażerów. załogi i ich mienia. ladunku oraz sta tku. 

8. Urzędnik konsularny ma prawo żądiJć. aby 
właściwe organy Pa.nstwa przyjmującego podję ły środki 

w celu fatowania i ochrony pasażerów, załogi i ich 
mienia . ładunku . oraz sta tku; Właściwe organy Państwd 
przyjmującego ,mają obowiązek udzielić urzędnikowi 
konsularnemu ' niezbędnej pomocy w dzlalaniach podej­
mowany.ch w związku 7 sytuacjami, o których mowa 
w ustępie 7 niniejszego artykułu. 

A rtykuł 20 

Pomoc w poszukiwaDJuczłonka załogi statku. 

Jeżeli członek załogi. nie b.ędący obywatell'm Pań­

stwa przy jmującego. nie powrócił w tym Państwie na 
pokład statku PansIwa wysy.lającego, właściwe organy 
Państwa przyjmującego są -obowiązane udzielh\ na 
prośbę urzędnika konsularnego. wszelkiej pomocy w 'po­
J'zukiwaniu tej osoby. 

Artykuł 21 

Póstępowanle w razie śmierci albo zaginięcia kapitana 
lub Innego członka załogi statku. 

1. . Jeżeli kapitan lub inny członek załogi statku 
Państwa wysyłającego zmari lub zaginął w Panstwie 
przyjmltjącym na statku lub na lądzie. kapitan lub jego 
zastępca oraz urzędnik konsularny . Państwa wysyłającego 
mają prawo sporządzić spis inwentarza dotyczący przed- · 
miotów, pieniędzy l innego mienia, pozostawionych przez 

. zmarłego lub zaginionego. i dokonać wszelkich innych 
czynności w celu ochrony i przechowania tego mienia. 

2. W razie śmierci albo zaginięcia kapitana statku 
lub innego członka załogi. będącego obywatelem Państwa 
przyjmującego. kapitan lub jego zastępca przesyła kopIę 
spisu inwentarza wymienionego w ustępie 1 niniejszego 
artykułu. wraz z mieniem. właściwym organom Pal1stwa 
przyjmującego w celu przekazania spadkobiercy. 

Artykuł 22 

Funkcje dotyczące lotnictwa cywilnego. ' 

Postilnowienia artykułów 19. 20 i 21 niniejszej kon­
wencji mają odpowiedni~ zastosowanie do statków po­
wietrznych Umawiających się Stron. pod . warunkiem 
zgodności z ustawami i innymi przepisami obowiązują- ' 

cymi w Panstwie przyjmującym. 

Artykuł 23 

Inne funkcje konsularne. 

Urzędnik konsularny może wykonywać wszelkie 
inne funkcje powierzone mu . przez Państwo wysyłające. 
których nie zakazują ustawy i inne przepisy Państwa 

przyjmującego lub którym Państwo to nie , sprzeciwia siPa. 

CZĘSC: IV 

Ułatwienia, przywileje i Immunitety przyznane 
unędom konsularnym I ich członkom. 

Artykuł 24 

Ułatwlen-la w działalności urzędu konsularnego_ 

Pa ństwo przyjmujące udziela urzędowi konsularnemu 
wszelkich ułatwiell w wykonywaniu jego funkcji i za-

, stusuje odpowiednie środki w tym celu, aby członkowie 

urzęchl konsularnego mogli wykonywać swoją działal­
ność urzędową i korzystać z przywilejów i immunitetów 
przewidzianych w niniejszej konwencji. 

Artykuł 25 

Godło I naga państwowa. 

1. Godło Państwa wysyłającego wraz z odpowiednim 
napisem oznaczającym urząd konsularny może być 
umieszczone na budynkach, w których .mieści się urząd 

konsularny i rezydencja kierowr..ika lego urzędu. 

2. Flaga Państwa wysyłającego mOŻe być wywie­
szana na budynkach urZ(~dll konsularnego. na rezydencji 
kierownika urzędu konsularnego. a takze na jego środ­
kach tr\msportu w czasie. gdy są one używane do celów 
urzędow yc h. 

" 

... 

., . 
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Artykuł 26 Artykuł 29 

Ułatwienia w ul.yskaniu pomieszczeń dla unędu Nh~tykalność archiwów dokumentów konsularnych. 
kons~Jlarnego i mleszkaó dla członków tego urL(;du. 

P<1ństwo przyjmujilce ułatwi i udzi e li wsze:kiej po­
m ocy Panstwu w ysy lającemu. zgodnie ze SWOillllustd­
wami i innymi plzeplsami. w uzyskanIu pomi eszczen 
nIezbędnych dla urzęclu konsułarnego. tl w laZJe potrzeby 
równi e ż oupowiednich mieszkan dla - 'członków . urzędu 

k onsul a rnego. 
/ 

Artykuł 27 

Nlelykalnof.C . pomieszczeń konsularnych., 

L Pomi eszcze nia konsularne są n ietykalne w zakre­
si e' p rzewidzianym w niniejszym ailykul~, . 

L ' Urg a ny PanstWa pr?Y]'mującego nie mogą wkra­
czat do te) cz~~śc i pomieszczen kunslilalnych, która j e~ t 

lI zywana wyłącznie do pracy urzędu , konsularnego. chyba 
że wstanie wyrdzonazgoda przez kierownika ulz~;d u 

konsularnego.osubę przez niego wyznaczoną lub szela 
przedstawlcielstwd dyplomatyczneyo Panstwd wysyłają· 
cego. Zgoda ki e rown ika urzędu konsularnego 'moze być 

j eri nak dOlllniemdn'a' w ' razie "pozBIJ lub innegon jeszczę ­
śliwegp Yoo;ypadku, wymagającego niezwłocznych czyn-
ności ochl'onnych: . 

3. Z zastrzeżeniem postanowień ustępu 2 nInIejszego 
artykułu Panstwo przyjmujące ma szczególny obowiązek 

'przedsięwzięcia wszelkich stosownych srodków w celu 
ocorony pomieszczen . kons~ l a rnycb przed jakimkołwiek 

wtargnIęciem lub szkodą olaz w celu zapobiezenia jakie­
inukolwie kzakłóceniu spokoju urzędu konsularnego lub 
uchybieniu jego godności. 

4. Pomięszc~enia konsularne, ich urządzeni a. mi enie 
urzędu konsulafIlego i jeg o środki transpor tu nie p od­
l egaJą żadnej turmie r,ekwizycji w . celach obr ony naro­
dowej lub użyteczności pu blicznej. J ezeli w tych celach 
niezbędne jest wywłaszczenie. - powinny byt przedsię­

w-lięte wszełkie mozliwe "rodki w celu uniknięcia utrud­
ni en ia wykonywania tunkcji konsularnych i powinno być 
ni ezwłocznie wyplacone Panstwu wysyłającemu odpo­
wiedriie i efek tywr. e odszkodowanie. 

Artyk uł 28 

Zwolnienia pomieszczeń konsularnych, 
mieszkań ' członków urzędukonsularoego 

otaz środków traDsportuod podatków I opłat. 

' 1. Pomieszczenia konsularne. a także mieszkania 
czlonków urzędu konsularnego. których . wlaścici.elein 
lub ndjemcą jest Państwo wysyłające. są wolne od 
wszelkich państwowych. terenowych lub komunalnych 
podatków i, opłat. z wyjątkiem opł at pobier anych za 
świadczenie usług. 

. 2. Zwolnien wymienionych w ustę pie 1 niniejszego 
artykułu ' nie stosuje się do podatków i .oplat ciążących 
na ' podstawie ustaw i innych przepisów Państwa przyj­
mującego na osobie. która zawarla umowę z PańStwem 
wysylającym lub z osobą działającą w jego imieniu. ' 

3. Postanowienid ,' ustępu 1 niniejszego artykułu sto­
suje ,się odpowiednio do . śfqdk6w transportu będących 
w łasnoś.cią Pańs!wa ,wysyłającego i pizezna'czonych wy-
łącznie do ' celów urżędu konsularnego. ' 

Archiwa dokumenty konsularne są .ni e tykalne w 
każdym czasie i niezaleznie od tego, gdzie ~ię znajpuJą. 

Artykuł 30 

S~oboda porozumiewania , się. 

1. Państwo p~zyjmujące dopuszcza i 9r:h'r'an ia s\'(o­
bodę ' p() !ozumiewi:lnid siC; UJzęuu konsułarnego' w:e ws~l­
kich celach urzędowych. Przy porozumiewdniu się z q·ą· 
dem. przedstawici elstwam i dyp! omaty(~znymi oraz inny­
mi urzęda mi konsularnymi Pa rlstwa wysyłającego,' beL 
względu na to. gdzie si ę znajd u ją. urząd :; konsularn y 
moze uzywać wszelkich odpowiednich środków. włączme 
z ~urie/amid~ypJomatyczllymi lub ,konsularr.Y::lll i, .bagażem 
dyploma tycznym .lub konsularnYlI) ord~ kotesp(\nd~,ncl ą 
spo:iqdzoną kod e m luq szytrem . . Urżąd kOIl?ularny'rpoze 
jednak zainstałować OJadajnik radiowy i . 'uiywać go je-
dynie za zgodą Panstwa przYJmującego. ':C:',' . 

2. ' Korespondencja urzędowa u rzędu ' k bns~fd riieg o 
~; '." . . ~. )o ~ t: 

jest nietykalna. ;.: {,.,:.,'t 

. 3. Bagaż konsularny ni e powinien . być otwier,apy" ani 
zab.ymywan y. Jeżel~ jednak wła i;ciweorg~ny~~t}'~twd 
przyjmującego mają powazne podsta wy •. ab.y przypusz­
czać. że bagaż ząwiera inne p.rzedmioty ,t:IZ k05~§pon ­
de ncja, dokumenty i przedmioty okreśłone , w ustępie 4 
niniejszego artykułu, m ogel żądać, aby , zasta l otwa~ty w 
ich obecności przez upowaznionego przedstawiciela Pań­
stwa wysyłającego. Jeże l i organy Panstwa wysyłającego ' 
odmówią zastosowania się do tego żądania. ' bagaż' zo­
stanie zwrócony do miejsca, skąd pochod·zi. 

4. Paczki sta nowiące bagaż konsułarny powinny 
miec widoczne zewnętrzne oznaczenia 'ich charakte ru 
i mogą zawierać jedynie ko respondencję urzędowąt jak . 
t'Cl\vnież dokumenty i przedmioty przeznaczone wyłącznie ' 
do uzytku u rzędDw ego. , 

5. Kurier konsulamy powinien być zaopatrzony w 
urzędowy dokument stwierdzający jego charakter i o'kre­
ślający liczbę pdczek stanowiących bagaż konsularny. 
Kurierem konsula/n ym moze być tylko obywatel ·Pan­
stwa wysyłająCego nie mcjący stałego miejsca zamiesz­
kania w PaiJstwie przyjmując ym. Przy wykonywaniu 
swych funkcji jest on ch ron iony przez Państwo przyjmu-

" jące. kOlzysta z nietykalności osobistej i nie może być 
p ozbaw ion y wolności ' w zaclm> j fo rm ie. 

6. Panstwo wysylające oraz jego przedstawiClclstwo 
dyplomatyczne i urzędy k onsul a rne mogq wyznaczać ku­
rierów konsularnych ad hoc. W takich w,ypadkac h po­
stanowienia ustępu 5 nini e jszeg o <HtY,kuł u 'm a ją równi e ż 
zastosowanie. z zastrzezerolem że wymienione ta m. .immu· 
nitety wyga sają . gdy taki kurier doręczy odbiorcy bagaż 
konsularr.y, który zasta l mu powierzo ny. 

7. Bagaż konsularny , może być powierzony k apita. 
nowi statku m0rskiego lub statku po wietrznego, udają­

cego się- do portu. do któ rego przybycie jest dozwolo ne. 
' Kapitan ten powinien być ztlopatrzony w urzędowy do­
kument. określający liczbę paczek stanowiących b a g ćl ż. 
lecz nie jest uważany Zil kuri e ra konsulalnego. Na pod­
stawie 'porozumienia z właściwymi miejscowymi O~9 i\­

nami urząd ko!}sularny mo:Ż.e wysłać jednego ze sw ych 
cz.łonk6w · w . celu bezpośredniego ' I swohorlnf:go ode :.ra­
nia . ba gażu . konsularnego od kapitąnd st ć1 tl, u m::mikiego 
lub powietrzńego. 

\ 
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).rtykuł 31 

PorozumIewanie się z obywatelami Państwa wysyłająceg~ 
l Icb ochrona. 

W celu, ułatwienia wykonywania funkcji konsular­
nych odnoszących się do ' obywateli ' Pal'lslwa wysyła­

jącego: 

l) urzędni}\, konsularny ma prawo swobodnego po- ' 
rozumiewania się z obywatelami Pal'lstwa wysyłającego 

i dostępu do nich. Obywatele i'>al'lstwa wysylającego 

mają t8kie samo pra wo swobodnego porozumiewania si l~ 

' z, urzędnikIem Konsularnym Panstwa wysyłającego oraz 
dostępu do Olegoj , 

2) właściwe organy PaJistwa , przy.jmującego poinfor­
mują nie później niź przed uplywemsiódmego dnia urząd 
konsularnyPanstwa wysyłającego o każdym wypadku 
zatrzymania. aresztowania lub pozbawienia wolności w 
jakiejkolWiek innej formie obywatela Pi1l1stwa wysyła· 

jącego. Olgan y te są obowiązane przekazyw.atnie­
zwłocznie listy kierowane przez taką osobę do urzędu 

konsularnego. a także informować ją o wszystkich 
upJawnieniach przysługujących jej zgodnie z postano­
wieniami niniejszego artykułuj 

3) urzędnik konsularny 'ma prawo odwiedz~nia oby­
watela PaJ)stwa Wysyłającego. zatrzymilOego. aresztowa­
nego lub pozbawionego wolności w ji:lkiejkolwiek innej 
formie. rozmawiania i korespondowania z nim 'oraz zor­
gan)zbwania dla niego zastępstwa prawnego. To widze­
nie powinno nastąpić nie póżniej niż pl zed upływem 

dziesiątego dnia od daty zatrzymania. aresztowania lub 
pozbawienia wolności w jakiejkolwiek innej lormie. Ma 
on również prawo odwiedzania. z zachowaniem przepi. 
sówPanstwa przyjmującego . każd~go obywatela Państwa 
wysyłającego. który w wykonaniu wyroku jest w jego 
okręgu konsularnym umieszczony w więzieniu. areszlo· 
wany lub pozbawiony wolności w jakiejkolwiek innej 
10fmię. 

Artykuł 32 

Swoboda poruszania ~ię. 

Z zastrzeżeniem swych ustaw i innych przeplsow 
dotyczących stre!. do których wstęp ze wzgl~du na bez­
pieczeństwo pailslwa lub interes publiczny jest zabro­
niony lub ograniczony. Pallstwoprzyjmuląre za pewni 
członkom urzędu konsularnego swobod(~ poruszania się 

podrÓŻOWćllll!'l na swym terytorium. 

Artykuł 33 

' Opłaty I należności konsularne. 

t. Urząd konsularriy może 
Państwa przyjmującego qpLily 
k(\nslllarne, uSlalor,e ustawami i 
stwa wysyłającego. 

pobIerać na terytori um 
ndlezności za czy nności 

inn ymi przepis il mi Pa 1'1' 

2. Kwoty pobierane zgodnie z ustępem 
artykułu są wolne od wszelkich podatkó\v 
stwa prz yjmującego. 

Artykuł 34 

niniejszego 
opiat Pall-

Traktowanie unędników konsuiarnych. 

Państwo przy jmujące będzie traktować urzędników 
konsularnych z należytym szacunkiem i podejmie odpo· 
wiednie kroki w celu zdpewnien ia ochrony \ ich osoby. 
wolności i godności. I 

• 
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:t\rtykuł 35 

. Nietykalność osobIsta urzędnIków I .,racownikóW. 
kon8uliunycb oraz Immunitet jurysdykcyjny. 

1. Urzędnik konsularny podlega zatrzymaniu lUD 
tymczasowemu aresztowaniu jedynie w razie popełnienLI 
żbrodni w rozumieniu prawa Państwa przyjmującego i na 
podstawie decyzji ~łaściwego organu. 

2. Z wyjątkiem wypadku p~zewidzianego w ' USff;­

pie niniejszego artykulu urzędnik konsularny może 

byc więzióny lub podlegać organiczeniu wolności' oso­
bistej w jakiejkolwiek innej formie jedynie w wyko­
naniu prawomocnego orzeczenia sądowego, ' 

3. Jeżeli wszczęto postępowanie karne przeciwko 
urzędnikowi konsularnemu. jest on obowiązany stdwić 

się przed właściwymi organami. Postępowanie powinno 
być jednak prowadzone ze względami należn ymi mu 
z uwagi na jego urzędowe stanow isko i. z wyjątkiem 
wypadku przewidzianego w ustępie l niniejszego art y. 
kulu. w sposób. który możliwie jak najmniej utrudniał­

by wykonywanie funkcji konsularnych., Jeżeli w okolicz­
nościach wymienionych w ustępie , l· niniejszegoarty· 

. kułu niezbędne jest zatrzymanie lub tymczasowe areszto­
wanie urzędnika konsularnego. postępowanie przeciwko 
niemu PQwinnoby(; wszczęte ni ·3zwlocznie. , 

4. Urzędnik konsularny i pracownik konsularny nie 
podlegnją iurysdykcji właściwych organów Państwa 

przyjmuJącego w odniesieniu do czynnośCi dokonanycli 
w wykonaniu funkcji konsularnych, Postanowienia ni­
niejszego · ustępu nie stasuje się jednak w odniesieniu 
do powództwa cywilnego: 

l) 'Yytoczonego w związku z zawarciem przez urzęd­
nika konsularnego lub pracownika kon5illarnego 
umowy. w ' której nie występował on wyraźnie lub 
w sposób domniemany jako przedstawiciel ' Państwa 
wysyłającego. lub 

2) wytoczonegc przez osobę trzecią na skutek szkody 
powstałej ' w wyniku wypadku spowodowanego w 
Państ:wieprzy Jmującym przez pojazd. statek morski 
lub stalek powietrzny. 

5, ' W razie zatrzymania bądź tymczasowego areszto· 
wania członka urzędu konsularnego lub wszczęcia prze· 
ciwko ni emu postępowania karnego. Pat'lstwo przyjmu· 
jące zawiadomi o tym niezwłocznie kierownika urzędu 

konsularnego. Jeżeli ten ostatni podlega jednenlll z tych 
środków. Państwo przyjm!Jjące zawiadomi ' Pat'lstwo w y-
syłające drogą dyplomatyczną. • 

6. Członkowie rodz.iny urzędnika konsularnego ko· 
rzystają z przywilejów i immun'itetów . przyznanych VI 

niniejszej konwencji urzędnikowi' konsularnemu. pod Wil­
runkiem że są obywatelami Panstwa wysyłającego i nie 
mają stałego miejsca zamieszkania w ' Państwie przyjmu­
jącym ai1i nie wykonują w nim działalności zarobkowej. 

Artykuł 36 

,Obowiązek składania zeznań w charakterze świadka. 

L' Członek urzędu konsularnego może być wzywany 
w charakterZe , świadka w toku postępowania przed są­

dami i innymi organami. Pracownik kons\~larny lub czło­
nek służby domOWEj nie może odmówić złożenia zeznań, 
z wyjątkiem wypaJków wymier:ionych w ust~pje 3 ni- '\ 
niejs~ego artykulu. Jeżeli urzędnik konsularny odmówi 

-
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!łożenia zeznań, nie można stosować wobec niego żadne­
gośrodka przymusu ani sankcji. 

2. Organ żądający zeznań powinien unikać utrudnia· 
rua urzędnikowi ,konsularnemu wykonyw<.lnia jego 
funkcji. Może on, gdy to jest możltwe. przyjąć te ze­
wania w jego rezydencji lub w urżęclzie konsl;llilrnym 
bądź prą jąć od niego oswiaclcz,::nie na pi~mie. 

3~ Czloilek<. urzędu konsui<.lrnego nie jest obowi<j-
' %8ny do składania zeznal1 co do laktów ' zwiqzanych L. 

wykonywaniem -swych funkcji ani (lo przedstawianid 
urzędowej korespondencji i .,-dokumeótÓw odnoszących 
się do swych funkcji. Ma'" on rót .... nież pra,v.o odmówić ze­
znań w charakterze rżeczQznawcy w zfdHesb prd\; u 
Palistwa wysyłającego. 

Artykul 37 

Zwolnienie od obowiązku rejestracji cudzoziemców 
i zezwoleń na pobyt. 

l. Urzędnik konsularny i pracownik kcnsularny owz 
członkowie ,ich rodzin zwolnieni są od wszełkich obo­

. wiązków przewidzianych w ustawach i innych przepi­
lach Państwa przyjmującego w odniesieniu do rejestfilcji 
cudzoziemców i zezwolell na pobyt. 

2. Postanowienia ustępu l niniejszego artykulu nie 
stosuje się jednąk do pracownika ' konsularnego, który 
nie jest stałym pracownikiem Pailstwa' wysyłającego lub 
wykonuje w Państwie przyjmującym jakqkolwiek pry­
watną działalność ' zdfobkową, ani do członka jego , ro­
dziny. 

1 

Artykuł 38 , -< 

ZwolnIenie od ubezpieczenia społecznego. 

1. Z zastrzeżeniem - postanowień ustępu 3 niniejszego 
IIrtykułu, członek urzędu konsularnego w odniesieniu do 
pracy wykonywanej przez niego dJa Państwa wysyła­
jącego oraz członkowie jego ,rodzin y pozosta jący z nim 
we wspólnocie domowej nie podlegają przepisom o ubez­
pieczeniu społecznym obowfązującym w Pal1stwie ,przyj­
mującym. 

' 2. Zwolnienie przewidziane w llstę pie l niniejszego 
IIrtykułu stosuje się również do czlonka personelu pry· 
watnego, który jest zatrudnic\ny wyłącznie uczlonka 
urzędu konsularnego, pod warunkiem że: 
,1j nie jest obywatelem Parlstwa przyjmującego ani nie 

ma tam stałego miejsca zamieszkania; 
2) podlega przepisom o ubezpieczeniu społecznym obo­

wiązującym w Panstwie wysylającym lub w panstwie 
trzecim. 

3. Członek urzędu konsularnego za trudniający osobę, 
~o której nie st05uje się ' zwolnienia przewidzia nego w 
ustępie 2 niniejszego artykułu, powinien wypełniac obo­
wiązki nakładane na pracodawców przez ustawy i inne 
przepisy Panstwa przyjmującego o - ubeżpieczeniu społecz;. 
nym. 

4. Zwolnienia przewidziane w ustępach l i 2 niniej­
azego artykułu nie wykluczają dobrowolnego uczest­
nictwa w systemie ubezpieczenia - spolecżnego PaIistwa 
przyjmującego" pod warunkiem że takie uczestnictwo jest 
przez to Prlństwo dozwolone. 

Poz 194 

Artykuł 39 

ZwolnienIe od podćltków. 

1. Urzędnik konsularny i pracownik konsularny. jZlK 
ró\vnież członkowie ich rodzin pozostający , z nimi we 
'\\'spólnocie domowej są zwolnieni od wszelkicll opiat 
i podatków panstwowych, terenowych i kOm!lI1dlnych, 
z, wy jąthiem: 

J) t~qo rodzaju podatków pośrednich, które norm,1łnie 

są \\'!iczane w cenę towarów lub usług; 
2) opł a t i podatków od prywatnego mienia nierucho­

mego położonego na terytorium Pal1st wa przy jmu­
jącego, z zastrzeżeniem postanowień artykułu 28 ni~ 
niejszej konwencji; "' _ 

3)poddLków spa,dkowych i podatków od' przeniesienia 
Pl 'awa włas;lOści. pobieranych przez Panstwo przyj­
mujące, z zastrzeżeniem postanowień artykułu 41 
punkt 2 niniejszej konwencji; , 

4) opłat i podątków od prywatnych dochodów mają­
cych swe żródlo w Państwie przyjmującym; 

5) opłat pobieranych z tytułu zapłaty za -świadczenie 
określonych uslug; 

6) opIat rejestracyjnych. sądowych, hipotecznych 
i stemplowych. z zastrzeżeniem postanowieil, arty­
kułu 28 niniejszej konwencji. 
2 .. Członek słui. by domowej jest zwolniony od opiat 

podatków od wynagrodzell, które otrzymuje za swą 

pracę· 

3. Członek urzędu konsularnego ' zatrudniający oso­
bę, której wyn-l grodzenie lub uposażenie nie - jest zwol­
nione od podatku od uposażell w Państwie przyjmujq­
cym, pOWIDlen wypełniać obowiązki nakladane przez 
ustawy i inne przepisy tego PaI1stwa na pracodawców w 
odniesieniu do pobierania podatku od uposażeń. 

Artykuł ~O 

Zwolnienie od opla: celnych i rewizji celnej. 

1. Zgodnie ze swymi ust awami i innymi przepisa­
mi PiJI'lstwO przyjmujące zezwala na wwóz i wywóz oraz 
p rzyzn a je zwolnienie z wszelkich opkt celnych i innych / 
opIat z tym związan ych, Z wy jątkiem opłat Zd składo­

wanie ... przewóz i podobne uslugi: 
1) przedmiotów przeznZlczonycb do _ użytku służbovvego 

urz{~du konsularne~Jo' 

2) przedmiotów przezniKzonych do użytku osobisSego 
U1'(.(;dnikakonsul tll-nego i członków jego rodziny, w 
tym, przedmiotów przeznaczonych do urządzenia się. 

2. Pracownik konsularny korzysta ze zwolnień prze-
w.idzianych w ustę pie I pURkI 2 niniejszego artyklJlu w 
odniesieniu do przędmiotów splOwadzonycb W momencie ' 
pie rwszego uruldzaniu się. 

3. Wyrażenie "przedmioty" obe jmuje równie~ środki 
trunsportu. 

4. Urzędni_k konsulilrny i członkowie jego rodziny . 
są zwolnieni od rewIz ji lJf1g aż u osobi stego, chyba że 

istnieją poważne podstav,; y do plzypuszczeń!d, że zdwi e /a 
on przedmioty nie podlegające zwolnieni om określonym 

w ustępie I punkt 2 niniejszego artykułu lub przedmioty. 
których wwóz lub wywoz jest zabroniony prz(!z ustdwy 
i inne / przepisy Pallslwa przyjmującego bądź podl ega 
przepisom Pdństwa p'rz y jmującego , dotyczącym kw';-ran­
tariny. VI/ takich wypadkach rewizja może byc przepro­
wadzona jedynie w obecności urzędnika konsularnegl), 
członka jego rodziny lub osoby przez nich upoważnionej. 
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Artykuł 41 

Spadek po członku urzędu konsulam~go lub członku jego 
rool,ln y. 

\V razie śmierci c'l,łonka urzędu konsularnego lub 
c złonka jego rodziny Pd:lSIWoprzYjmujące; 

l) zezwoli na wywóz ruchomego mienia pozosUii~'~o po 
osobie " Zmdr łej . z wy)ątkiem mienia nabytego ... w Pan­
stwie pfzyjmujący,ru.któlego wywóz byl zdt5ioniony 
w chwiJi ślllięrci. te j oSllby. ' . ,. 

::, ~ !.'} 

2) nie będzIe pobierać żć](jnych podatków spi~d k9"r,ych 
,ani opłat od mienIa ructromego.kt<,>le znajrt0walo się 
w Panstwie pr?y jmującynłletlynie' w .z.wiązkuz prze­
bywdniem w tym PDnstwie osoby' zmą r'łej jako czlon­
ka urzędu konsularoegołub cZ'lónkci jegll rodziny. 
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Artykuł 44 ' 

Począlek I koniec przywilejów I Immunlt,:tów 
kODsula.n ycb. 

l. Każdy cZłonek'·' u ·rzędu · konsularnego korzyst!l 
z pq:y\'''·pełów .iimm~mihHo,w , .. prze·wjdzianych w nlnieJ­
,Szej konwencji .od <,; ctr.wHI' Vr 'lYt>ycJa< oa ' J _erytorrum Pan­
stwa pIzy jmlljącego w celu obJęcia swego stariow,ska 
lUD. jezeli znajdUje si ę juz na tym leI ytoriurn. od chWIli 
przystąpienia do wykonyw.an:ia ' swych tunkcji w urzędZIe 
konsuldfnym. · ' 

' 2:' Ciłtlnk6\vi~ rodzin'y ·· . człohka ' tirzędu konsularnego 
pozosł.a)~cy z nim we wspólnllCle domowej. jak również 

CZłonkOWIe Jego pb.r sonelu pr y wiltnego korzysta Ją ,z przy­
wilejó\..,i imrnll-niletów ·,: )ii'iew idzianych w nInIeJsze] kon­
~~encJi arbo ód. Ctlwili. ' dd której kOlzysta on z. przywi-

Artyku! 42 
; : 

·' teiów i imlnllhitetów ;'stosownie do ustępu l nin'iejszego 
artykułu. albo od chwili pIzybycia ich na terytorium 
Panstwa p;zyjmUjącegl). ałbo od chwili. gdy stali się 

, ·;Czlotlkilmt jego ,-rodziny :Iub jego persQnelu prywatnego­
" : zał€źnie "ocl : [ego; ć co · md ',mie'jf;0e' uaJpó;ż.niej. 

1. Przywilejeiir!1mun.,il~lyprzewidziane v: niniejszej 
konwencji nIe mają zdstosowania do placown,ików kon~ 

Sl/Idl nych lub do czlonl,ów słllżby domuwej. jezeli są 

oni o!:>y· .... atelaroi Pallsl wa przy jmu)ącego albo obywate­
Idmi Pańsłwa wysyłającego zamieszkałymi stale w Pań­

stwie , przyjmującym . I(olzystajcj oni tylko z przywilejów 
i immunitetów plzewidzidnych w artykule 36 ustępąch 

1 i 3 niniejszej konw.encji. 

2. Członkowie rodziny pracownika kohsularnego 
oraz członkowIe służhy domowej' korzystają odpowiednio 
z plzYWifejów przyznany.ch w niniejsze j konwencji. pod 
w arunkiem że nie są obywatelami Państwa przyjmują­
cego i nie mają stałego miejsca zam:eszkania w tym 
Panstwie ,pni nie wykonują w nim prywatnej działał­
nosCl za robkowej. 

3. Państwo przyjmujące stosuje swoje ustawy i inne 
przepisy wobec osób wyszczególnionych w ustępach I i 2 
niniejszego artykułu , w taki sposób. aby niepotrzebnie 

' nie utrudniać wyk.onywania funkcji przez urząd konsu-
!mny. 

Artykuł 43 

Zn.eczenie się pn.ywiJejów I Immunitetów. 

I. Państwo wysyłające może Zlzee , się w odniesieniu 
do członka urzędu konsularnego przywilejów i;lmmuni­
tetów , To zi'zeqenie się będzie zawsze wyraźne i zako­
munikowane Państwu przyjmującemu na piśmie, zgodnie 
z ustępem 2 niniejszego artykułu; , 

2. Wszczęcie przez urzędnika konsularnego lub pra­
cownika konsułarnego postępowania ' w wypóldku, w 
którym mógłby korzystać z immunitetu jurysdykcyjnego 
zgodnie z dltykllłem ,35 ust€:pem 4 niniejszej k.anwencjL 
pozbawia go p .. awa powoływania się na immunitet w 
stosunku do jakiegokolwie~ powództwa wza-jemnego, 
bezposlednio związanego z powództwem głównym. 

3. Zrzeczenie się immuniteŁuod jurysdykcji . w o 'd. 
niesieniu do postępowanid' cywilnf'go lub administracyj. 
nego niE': jest uważane za zrzeczenie się immunitetu w 
stosunku dCl środków wykonania orzeczenia; w stosunku 

3: ' Gdy ' 1u~kcie 'ćzr&nkt:( urzęd-u ~' k'{)nSułarnego ulegają 
zakonczeniu.przywileje i immunitety jego. ' jak [ówniel. 
CZłonków jeg6 r'({dziny ! ' p()lOstającychz nim we wspól­
nocie domowej. lub członków jego personelu prywatnego 
wygasa~j4 ' i nOlrrla.f'ilie albo ' w chwili. gdy dana osoba 
opuszcza .ter ytorium Państwa przyjmującego. albo z upły­
wem roz~ądnego okresu. w któr'ym mogla to uczynić -
zale'Ż, nie od tego. cO jest wczesniejs'le. Przywileje 
i imm{mitety osób wymienionych w ustępie '2 niniej­
szego arlykuhlwygasają w.tedy. gdy osoby te przestają 
nalezeć do wspólnoty , Q'omowej członka urzędu konsu­
larne90 lub kot'lczą służbę u niego. z zastrzeżeniem jed­
nak. ~e -jeżeli osoby te zamierzają opuścić terytorium 
Państwa przyjmującego w rozsądnym okresie, ich przy­
wileje i immunitety tl wają aż do chwili ich wyjaZdu. 

4. W odniesi eniu do czynności dokonanych przez 
urzędnika konsuldfi·.e'go lub pracownika konsularnego w 
wykonaniu jego funkcji immunitet jurysdykcyjny trwa 
bez ogranIczenia w cz.asie. 

5: W razie śmierci członka urzędu konsularnego, 
członkowie jego rodziny. którzy pozostawalI z nim we 

, wspólnoci~ domól\vej. kOIzystają nadal z przyznanych im 
przywilejÓW i immunitetów albo do chwili opuszczenia 
przez nich terytorium Państwa przyjmującego. albo do 
upływu roz.sądnego okresu umożliWIającego im uczy.nie­
lJie tego - zaleznie od tego, co jest wcześniejsze. 

Artykuł 45 

Ube7pieczenie środków transportu. 

Srodki transportu będące 'własnością Pailstwa wysy­
ł a jącego i przeznaczone do celów urzędu konsularnego 
l,ub będące wlasnoscią członków urzędu konsularnego lub 
członków ich rodzin pod l egają w Państwie przyjmującym 
ubezpieczeniu. zgodnie z ustawami i innymi przepisaln! 
Państwa przyjmującego. dotyczącymi obowiązkowego 

ubezpieczenia środków transportu. 

Artykuł 46 

Przestrzeganie ustaw l Inoyt.. przepisów Państwa 
przyjmującego. 

/ 

do takich śr odków niezbędne jest odrębne zI'zeczenie ' się,' - I 
t. Wszystkie 

immunitetów na 
osoby korzystające , z pr.zywilEij6v1 
podstawie " niniejszeJ '. konwęncji ,Sil 

, 
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obowiązane, bez uszczerbku dla tych ' przywilejów I lm­
'munitetów. przestrzegał: ustaw i innych przepisów obo­
wiązujących w Państwie przyjmującym. Są one również 

obowiązane przestrzegać zasady niemieszania się do we-
. wnętrznych spraw tego Pallstwa ~ 

2. Pomieszczenia konsularne nie powinny ' być uży­

wane w sposób niezgodnyz wykonywaniem funkcji u,rzę­

du konsularnego. 

Artykuł 47 

Ratyfikacja, wejście .w tycie l wygaśnięcie konwencji. 

1. Konwencja niniejsza podlega r'cityfikacji zgodnie 
' 2 prawem każdej z Umawiających się Stron i wejdzie 
' w życie po upływie trzydziestu dni od dnia wymiany 
dcikumentów ratyfikacyjnych, która nastąpi w War-
szawie. 

? Konwencja nIOlejSZa zawarta jest na okres pięciu 
lat i ulega automatycznemu przedłużaniu na dalsl.e roCz­
ne okresy. jeżeli żadna z Umawiających się Stron nie 
wypowIe jej w drodze notyhkacji na sześć miesięcy 
przed upływem danego okresu . 

Na dowód czego wyżej wymieni eni pełnomocnicy 
podpisali niniejszą konwencję I opatrzyli ją pieczęciami. 

Sporządzono w Bilgdadzie dnia i6 kwietnia 1980 r. 
w dwóch egzemplarzach, każdy w językach polskim 
i arabskim. przy czym obydwa teksty mają jednakową 
'moc. 

Z upoważnienia 
Rządu 'polskfej Rzeczypospolitej 

Ludowej 

H. lebrowskl 

Z upoważnienia 
Rządu Republiki Jraku 

F. T1IQkiu Al-Allil 

Po zaznajomieniu się / z powyższą konwencją Rada Państwa uznała ją j uznaje za słuszną zarówno w całości, 
jak I każde z postanowień w niej zawartych; oświadcza. że jest ona przyjęta. ratyfikowana pvtwie/Clz0na. OIa'l 

przyrzeka, że będzie niezmiennie zachowywana. 

Na dowód czego wydan}r został akt niniejszy. opatrzony piecz<,;cią Polskiej Rzeczypospolite j Ludowej . 
./ 

Dano w Warszawie dnia 11 wrzesnia 1980 r. 

Przewodniczący Rady Państwa: li. JabloJ1Skl 

, , L. S . 

. Minister Spraw Zagranicznych: J. Czy rek 
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OSWJADCZENIE RZ!\DOWE . ' "' , 

z dnia 27 lipca 1982 r. 

w sprawie wymiany dokumentów ratyfikacyjnych Konwencji kon>lularnej między Rządem Polskl('j Rze­
czypospolitej Ludowej a Rządęm Reptiblikł Iraku, podpisanej w Bagdadzie dnia 16 kwietnia 1980 r. 

Niniejszym podaje się do wiadomości. że zgodnie 
% artykułem 41 Konwencji konsularnej między Rządem 
Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej a Rządem Republiki 
Iraku, podpisanej w Bagdadzie dnia 16 kwietnia 1980 L, 

. nastąpiła w \Varszawie dnia 23 czerwca 1982 r. wymi ana 
dokumentów ratyfikacyjnych wymienionej konwencji. 

Powyższa konwencja weszła w życie dnia 24 lipca 
1982 r. 

Minister Spraw Zagranicznych: w z. M. Dmcclw h'sli i 
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ROZPORZĄDZENIE MINISTRA FINANSOW 

z dnia 26 sierpnia 1982 (. 

w 'prawie zryczałtowania pódalku obrotowego I dochodowego z tytułu śwladclenla usług przez spóhhlekze 
zakłady usługowe prowadzone według zasad 2.fyczałlowanego rouacbunku. 

Na podstawie art. ,8 ust. I I art. 9 pkt 1 ustawy 
• dnia 19 grudnia 1980 r. 9 2.obowi'lzaniach podatkowych 

(Dz._U. Nr 27, poz 111) OTaz 1111. 49 usL Jpkt l ustawy , 
z dnia 26 lutego 1982 r. o opodatkowaniu jednostek go-




